District de: Québec

No division: 11 - Pontiac
No cour: 555-11-000118-216
No dossier: 33-2675723

FORMULAIRE 01.1

Identification générale de I'expéditeur pour copies de tous formulaires prescrits
envoyés au(x) créancier(s) par voie électronique

Dans I'affaire de la faillite de
7927487 Canada Inc.
de la ville de Luskville
dans la province de Québec

Daté le 22 septembre 2026, a Gatineau en la province de Québec.

Personne responsable (expéditeur) : Valérie Bruneau
(Syndic)

Dénomination sociale: Ginsberg, Gingras & Associates Inc.

Adresse : 102- 160, boul. de I'Hopital
Gatineau QC J8T 8J1

Téléphone : (888) 546-6767
Télécopieur . (877) 378-4804

Courriel : reclamations@gga.support

AVIS

Veuillez prendre note que la personne susmentionnée est tenue de conserver la copie originale signée du
présent document dans les dossiers officiels de la présente procédure.



District de: Québec

No division: 11 - Pontiac
No cour: 555-11-000118-216
No dossier: 33-2675723

_FORMULAIRE 68_ [x] original  [[] mouiié
Avis de la faillite, de la premiere assemblée des créanciers
(paragraphe 102(1) de la Loi)

Dans 'affaire de la faillite de
7927487 Canada Inc.
de la ville de Luskville
dans la province de Québec
Avis est donné de ce qui suit :
1. 7927487 Canada Inc. a déposé (ou est réputé avoir déposé) une cession (ou Une ordonnance de faillite a été rendue a I'égard de 7927487 Canada
Inc.) le 11 septembre 2026 et le soussigné, Ginsberg, Gingras & Associates Inc., a été nommé syndic de I'actif du failli par le séquestre officiel (ou par le
tribunal), sous réserve de la confirmation par les créanciers de sa nomination ou de la nomination par ceux-ci d'un syndic de remplacement.

2. La premiére assemblée des créanciers du failli aura lieu le 9 octobre 2026 a 10:00 heures a By Teams: Meeting ID: 225 796 025 899 030, Passcode:
MM6fR3c9 ou by Conference Call:, +1 437-703-4253,,2713015824#.

3. Pour avaoir le droit de voter a 'assemblée, chaque créancier doit déposer a I'intention du syndic avant I'assemblée une preuve de réclamation et, au
besoin, une procuration.

4. Sont joints au présent avis un formulaire de preuve de réclamation, un formulaire de procuration et une liste des créanciers dont les réclamations se
chiffrent a 25 § ou plus ainsi que le montant de leurs réclamations.

5. Les créanciers doivent prouver leurs réclamations a I'égard de I'actif du failli pour avoir droit de partage dans la distribution des montants réalisés
provenant de I'actif.

Daté le 22 septembre 2026, a Gatineau en la province de Québec.

Ginsberg, Gingras & Associates Inc. - Syndic autorisé en
insolvabilité
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District de: Québec
No division: 11 - Pontiac original |:| modifié
No cour: 555-11-000118-216
No dossier: 33-2675723
_FORMULAIRE 78 _

Bilan - faillite d’entreprise déposée par une entité
(paragraphe 49(2), alinéa 158d) et paragraphes 50(2) et 62(1) de la Loi)

Dans ['affaire de la faillite de
7927487 Canada Inc.
de la ville de Luskville
dans la province de Québec
Au failli :
Vous étes tenu de remplir avec soin et exactitude le présent formulaire et les annexes applicables indiquant la situation de vos affaires a la date de votre faillite le 11
septembre 2026. Une fois rempli, ce formulaire et les listes annexées, constituent votre bilan, qui doit étre vérifé sous serment ou par une déclaration solennelle.

PASSIF ACTIF
(tel que déclaré et estimé par l'officier) (tel que déclaré et estimé par l'officier)
1. Créanciers non garantis: voirliste A................. 298 024,77 1odnventaire . . ... 000
X 2. Aménagements . ........ .
Equilibre de réclamations garantis: voir liste "B". . . .. . .. 0,00 0,00
—_— 3. Comptes a recevoir et autres créances: voir liste E _—
Créanciers non garantis total. . ..................... 298 024,77 Bonnes .................. 0,00
- Douteuses 0,00
2. Créanciers garantis: voirliste B..................... 1,00 _—
_— Mauvaises . ............... 0,00
3. Créanciers privilégiés: voirliste C................... 0,00 Estimation des créances qui peuvent étre réalisées 0,00
4 Lettres de change, billets a ordre, etc., voir liste F . ... ... 0,00
4. Dettes éventuelles, réclamations de fiducie ou autres L o _—
(voir liste D)pouvant étre réclamées pour une somme de. . . 0,00 5. Depots en insfitutions financiéres .................... —1 ,00
) B.ESPECES ... 0,00
Totaldupassif...........coovviiiiiiiii 298 025,77 _—
_— T.Béail. ... 0,00
SUMPIUS . o e NIL 8. Machines, outillage et installation ................... 0,00
9. Immeubles et biens réels : voirliste G ................ 0,00
10. Ameublement . ... 0,00
11. REER, FERR, Assurances-vie etc .................. 0,00
12. Valeurs mobiliéres(actions, obligations, débentures etc. 0,00
13. Droits en vertu de testaments ..................... 0,00
14.Véhicules ... 1,00
15. Autres biens : voirliste H ......................... 0,00
Si le failli est une personne morale, ajoutez :
Montant du capital souscrit ... ..... 0,00
Montant du capital payé .......... 0,00
Solde souscrit etimpayé ...................... 0,00
Estimation du solde qui peut étre réalisé .......... 0,00
Total de l'actif .................. 2,00
Déficit ... 298 023,77

Je, Paul Davis, de Luskville en la province de Québec, étant diment assermenté (ou ayant déclaré solennellement) déclare que le bilan qui suit et les listes
annexées sont, @ ma connaissance, un relevé complet, véridique et entier de les affaires de la corporation en ce 18 septembre 2026, et indiquent au complet tous
mes biens de quelque nature qu'ils soient, en ma possession et réversibles, tels que définis par la Loi.

ASSERMENTE (ou déclaré solennellement) & distance par Paul Davis disant se trouver & Luskville en la
province de Québec, devant moi a Gatineau en la province de Québec ce 18 septembre 2026, conformément
aux réglements provinciaux quant a 'administration du serment ou de la déclaration a distance.

Valérie Bruneau, Commissaire a 'Assermentation Paul Davis
Pour la province de Québec
Expire le 28 ao(t 2028
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District de: Québec

No division: 11 - Pontiac
No cour: 555-11-000118-216
No dossier: 33-2675723
FORM 78 -- Suite
Dans l'affaire de la faillite de
7927487 Canada Inc.
de la ville de Luskville
dans la province de Québec
Liste "A"
Créanciers Non Garantis
7927487 Canada Inc.
No. Nom du créancier Adresse Réclamation Balance de réclamation Total
non garantis réclamation
1 | Agence du revenu du Québec 3 Complexe Desjardins, secteur MT2103 12 944,39 0,00 12 944,39
1218135516 CP 4200, succursale Place-Desjardins
Montréal QC H5B 0B9
2 | Agence du revenu du Québec 3 Complexe Desjardins, secteur MT2103 137 529,81 0,00 137 529,81
803183805RT0001 CP 4200, succursale Place-Desjardins
Montréal QC H5B 0B9
3 | Agence du revenu du Québec Service des dossiers de faillites 236,74 0,00 236,74
Attn: Direction régionale du recouvrement 3800 rue de Marly, CP 27760, Succ. Terminus,
2181355161C0001 Secteur 6-4-5
Québec QC G1K 0L9
4 | ARC - Taxe - Québec Shawinigan-Sud National Verification and 9550,97 0,00 9550,97
80318 3805 RC 0001 32-254 Collection Centre
4695 Shawinigan-Sud Blvd
Shawinigan-Sud QC G9P 5H9
5 | CWB National Leasing Inc./ (formerly National Leasing 1525 Buffalo Pl 1589,21 0,00 1589,21
Group Inc) Winnipeg MB R3T 1L9
Attn: Bankruptcy Designate
50692240
6 | Export Development Canada 150 Slater St 60 000,00 0,00 60 000,00
Attn: Christine Barnett Ottawa ON K1A 1K3
CUEC 967109561985
7 | Meridian Onecap Credit Corporation (formerly Roynat PO Box 30597 RPO Madison 1,00 0,00 1,00
Lease Finance - Toronto) Burnaby BC V5C 6J5
437235
8 | TD Canada Trust Visa C/O FCT Default Solutions PO Box 2514, Station B 1547,76 0,00 1547,76
457071XXXXXX5261 London ON N6A 4G9
9 | TD Canada Trust Visa C/O FCT Default Solutions PO Box 2514, Station B 40 000,00 0,00 40 000,00
7000868-01 London ON N6A 4G9
10 | Workplace Safety and Insurance Board 200 Front St W, 22nd Floor 34 624,89 0,00 34 624,89
Attn: Eric Kupka Toronto ON M5V 3J1
7389934
Total: 298 024,77 0,00 298 024,77
22-sep-2026
Date Paul Davis
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District de: Québec
No division: 11 - Pontiac
No cour: 555-11-000118-216
No dossier: 33-2675723
FORM 78 -- Suite
Dans l'affaire de la faillite de
7927487 Canada Inc.
de la ville de Luskville
dans la province de Québec
Liste "B"
Créanciers Garantis
7927487 Canada Inc.
L Montant de la . . Date de la Evaluation de Surplus Solde
No. Nom du créancier Adresse réclamation Détails de la garantie garantie la garantie estimatif de la non-garanti de
garantie la réclamation
1 | Coast Capital Savings Credit PO Box 3780, VMPO 1,00 | Véhicules motorisés - Autre - 01-jan-2026 1,00]
Union (Victoria) c/o General Credit Vancouver BC V6B 3Z1 2019 Kenworth W900L (in
Services Inc. common with Paul Davis) -
Attn: Roberta MacDonald leased
Total: 1,00 1,00 0,00 0,00
22-sep-2026
Date Paul Davis
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District de: Québec
No division: 11 - Pontiac

No cour: 555-11-000118-216
No dossier: 33-2675723

FORM 78 -- Suite
Dans l'affaire de la faillite de
7927487 Canada Inc.
de la ville de Luskville
dans la province de Québec
Liste "C"
Créanciers privilégiés pour salaires, loyers, etc.
7927487 Canada Inc.
ari Montant Solde a
o . 5 " Période couverte Montant de la
No. Nom du créancier Adresse et occupation Nature de la réclamation !
P par la réclamation réclamation payable percevoir en
intégralement dividendes
Total: 0,00 0,00 0,00
22-sep-2026
Date Paul Davis
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District de: Québec
No division: 11 - Pontiac
No cour: 555-11-000118-216
No dossier: 33-2675723
FORM 78 - Suite
Dans l'affaire de la faillite de
7927487 Canada Inc.
de la ville de Luskville
dans la province de Québec
Liste "D"
Dettes éventuelles, réclamations de fiducie ou autres
7927487 Canada Inc.
No. Nom du créancier ou du réclamant Adresse et occupation Montant de la Montant qui peut Date oui la dette a Nature de la dette
dette ou de la étre réclamé en été contractée
réclamation dividendes
Total: 0,00 0,00
22-sep-2026
Date Paul Davis
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District de: Québec
No division: 11 - Pontiac
No cour: 555-11-000118-216
No dossier: 33-2675723
FORM 78 - Suite
Dans l'affaire de la faillite de
7927487 Canada Inc.
de la ville de Luskville
dans la province de Québec
Liste "E"
Créances payables a l'actif
7927487 Canada Inc.
Montant de la Folio d dli ] Détail des valeurs
. dette (bonne, olio du .gran Ivre ou Date de Evaluation du détenues en
No. Nom du débiteur Adresse et occupation Nature de la dette douteuse, autre Iere. portant créance produit garantie pour le
mauvaise) détails paiement de la
créance
0,00
Total: 0,00 0,00
0,00
22-sep-2026
Date Paul Davis
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District de: Québec

No division: 11 - Pontiac
No cour: 555-11-000118-216
No dossier: 33-2675723

FORM 78 -- Suite

Dans l'affaire de la faillite de
7927487 Canada Inc.
de la ville de Luskville

dans la province de Québec
Liste "F"
Lettres de change, billets a ordre, gages, hypotheques, charges, priviléges sur biens meubles, etc., disponibles comme actif

7927487 Canada Inc.

Nom du prometteur, accepteur,

Montant de la

Evaluation du

Détails de tout bien détenu

Page 7 de 9

No. endosseur, débiteur Adresse Occupation lettre ou du Date de I'échéance produit en garantie pour le
hypothécaire billet a ordre, paiement de la lettre ou du
et garant etc. billet a ordre, etc.
Total: 0,00 0,00
22-sep-2026
Date Paul Davis




District de: Québec

No division: 11 - Pontiac
No cour: 555-11-000118-216
No dossier: 33-2675723
FORM 78 -- Suite
Dans l'affaire de la faillite de
7927487 Canada Inc.
de la ville de Luskville
dans la province de Québec
Liste "G"
Immeubles et biens réels appartenant au failli
7927487 Canada Inc.
Descriotion de | iéte Nature du droit du Détenteur le Valeur total Details des hypothéques ou autre Valeur de rachat
lescription de la propriete failli titre aleur totale charges (nom, adresse, montant) ou SUTP'US
Total: 0,00 0,00
22-sep-2026
Date Paul Davis
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District de: Québec

No division: 11 - Pontiac
No cour: 555-11-000118-216
No dossier: 33-2675723

FORM 78 -- Fin

Dans l'affaire de la faillite de
7927487 Canada Inc.
de la ville de Luskville

dans la province de Québec
Liste "H"
Biens
7927487 Canada Inc.
ETAT COMPLET ET NATURE DES BIENS

Nature des biens Endroit ou les biens sont situés Détails des biens Codt initial Estimation des biens
qui peuvent étre
(a) Inventaire 0,00 0,00
(b) Aménagements, etc. 0,00 0,00
(c) Espéces dans les institutions financiéres TD Bank 01350311225 1,00 1,00
..Qc
(d) Espéces en caisse 0,00 0,00
(e) Bétail 0,00 0,00
(f) Machines, outillage et installation 0,00 0,00
(9) Ameublement 0,00 0,00
(h) Assurances-vie REER, FEER etc. 0,00 0,00
(i) Valeurs mobilieres/Titres 0,00 0,00
(j) Droits en vertu de testaments, etc. 0,00 0,00
(k) Véhicules Autre - 2019 Kenworth W900L (in 0,00 1,00
common with Paul Davis) - leased
(I) Taxes 0,00 0,00
Total: 2,00
22-sep-2026
Date Paul Davis
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District de:

No division:

No cour:

No dossier:

Ginsberg, Gingras & Associates Inc.

QC

Téléphone: (800) 567-1905  Télécopieur: (877) 378-4804
Courriel: claims@gga.support

Québec

11 - Pontiac
555-11-000118-216
33-2675723

FORMULAIRE 31
Preuve de réclamation
(articles 50.1, 81.5 et 81.6, paragraphes 65.2(4), 81.2(1), 81.3(8), 81.4(8), 102(2), 124(2) et 128(1)
et alinéas 51(1)e) et 66.14b de la Loi)

Dans I'affaire de la faillite de
7927487 Canada Inc.
de la ville de Luskville
dans la province de Québec

Expédier tout avis ou toute correspondance concernant la présente réclamation a l'adresse suivante :

Dans 'affaire de la faillite de 7927487 Canada Inc. de Luskville en la province de Québec et de la réclamation de

, créancier.
Je, (nom du créancier ou du représentant du créancier) de la ville de
province de , certifie ce qui suit :
1. Je suis le créancier du failli susnommé (ou Je suis (le postefla fonction) du
créancier).

2. Je suis au courant de toutes les circonstances entourant la réclamation visée par le présent formulaire.

3. Le faili était, a la date de la faillite, soit le 11 septembre 2026, endetté¢ envers le créancier et l'est toujours,
$, comme lindique I'état de compte (ou ['affidavit) ci-annexé et désigné comme lI'annexe A, aprés déduction du

de la

pour la somme de

montant de toute créance compensatoire a laquelle le failli a droit. (L'état de compte ou [affidavit annexé doit faire mention des piéces
justificatives ou de toute autre preuve a I'appui de la réclamation.)

4. (Cochez la catégorie qui s'applique et remplissez les parties requises.)

O

A. RECLAMATION NON GARANTIE AU MONTANT DE $

(autre qu'une réclamation d'un client visée par l'article 262 de la Loi)

En ce qui concerne cette créance, je ne détiens aucun avoir du failli a titre de garantie et :
(Cochez ce qui s'applique.)

pour le montant de $, je ne revendique aucun droit & un rang prioritaire.

pour le montant de $, je revendique le droit & un rang prioritaire en vertu de ['article 136 de la Loi.
(Indiquez sur une feuille annexée les renseignements a I'appui de la réclamation prioritaire.)

B. RECLAMATION DU LOCATEUR SUITE A LA RESILIATION D'UN BAIL, AU MONTANT DE $

J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 65.2(4) de la Loi, dont les détails sont mentionnés ci-apreés :
(Donnez tous les détails de la réclamation, y compris les calculs s'y rapportant.)

C. RECLAMATION GARANTIE AU MONTANT DE $

En ce qui concerne la créance susmentionnée, je détiens des avoirs du failli a titre de garantie, dont la valeur estimative s'éléve a

$ et dont les détails sont mentionnés ci-aprés :
(Donnez des renseignements complets au sujet de la garantie, y compris la date a laquelle elle a été donnée et la valeur que
vous lui attribuez, et annexez une copie des documents relatifs a la garantie.)

D. RECLAMATION D'UN AGRICULTEUR, D'UN PECHEUR OU D'UN AQUICULTEUR AU MONTANT DE
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District de:
No division:
No cour:
No dossier:

Québec
11 - Pontiac
555-11-000118-216
33-2675723
FORMULAIRE 31 --- Fin

Dans l'affaire de la faillite de
7927487 Canada Inc.
de la ville de Luskville
dans la province de Québec

J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 81.2(1) de la Loi pour la somme impayée de

(Veuillez joindre une copie de I'acte de vente et des regus de livraison).

O  E. RECLAMATION D'UN SALARIE AU MONTANT DE $

O  Jai une réclamation en vertu du paragraphe 81.3(8) de la Loi au montant de $

O  Jai une réclamation en vertu du paragraphe 81.4(8) de la Loi au montant de $

O  F. RECLAMATION D'UN EMPLOYE RELATIVE AU REGIME DE PENSION AU MONTANT DE

O  Jai une réclamation en vertu du paragraphe 81.5 de la Loi au montant de $

O  Jai une réclamation en vertu du paragraphe 81.6 de la Loi au montant de $

O  G.RECLAMATION CONTRE LES ADMINISTRATEURS AU MONTANT DE $
(A remplir lorsque la proposition vise une transaction quant & une réclamation contre les administrateurs.)
J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 50(13) de la Loi, dont les détails sont mentionnés ci-aprés :
(Donnez tous les détails de la réclamation, y compris les calculs s'y rapportant.)

O  H.RECLAMATION D'UN CLIENT D'UN COURTIER EN VALEURS MOBILIERES FAILLI AU MONTANT DE
J'ai une réclamation en tant que client en conformité avec l'article 262 de la Loi pour des capitaux nets, dont les détails sont
mentionnés ci-apres :

(Donnez tous les détails de la réclamation, y compris les calculs s'y rapportant.)
5. Au meilleur de ma connaissance, je (suis/ne suis pas)(ou le créancier susnommé

6. Les montants suivants constituent les paiements que jai regus du failli et les crédits que jai attribués a celui-ci et les opérations
sous-évaluées selon le paragraphe 2(1) de la Loi auxquelles jai contribué ou été partie intéressée au cours des trois mois (ou, si le créancier et

le failli sont des "personnes liées" au sens du paragraphe 4(2) de la Loi ou ont un lien de dépendance, au

opérations sous-évaluées.)

7. (Applicable seulement dans le cas de la faillite d'une personne physique)

O Lorsque le syndic doit réexaminer la situation financiere du failli pour déterminer si celui-ci est tenu de verser les paiements
prévus a l'article 68 de la LFI, je demande que I'on m'avise, conformément au paragraphe 68(4) de la Loi, du nouveau montant
que le failli est tenu de verser a I'actif de la faillite ou du fait que le failli n’a plus de revenu excédentaire.

O Je demande qu’une copie du rapport ddment rempli par le syndic quant & la demande de libération du failli, en conformité avec le
paragraphe 170(1) de la Loi, me soit expédiée a I'adresse susmentionnée.

Daté le

REMARQUE :

AVERTISSEMENTS :

(est/n'est pas)) li¢ au failli
selon I'article 4 de la Loi,et (j'ai/le créancier susnommé alje n'ai pas/le créancier susnommé n'a pas) un lien de dépendance avec le failli.

cours des douze mois) précédant
immédiatement l'ouverture de la faillite, telle que défini au paragraphe 2(1) de la Loi. (Donnez les détails des paiements, des crédits et des

Témoin

Créancier

Numéro de téléphone :

Numéro de télécopieur :

Adresse électronique :

Si un affidavit est joint au présent formulaire, il doit avoir été fait devant une personne autorisée a recevoir des affidavits.

Le syndic peut, en vertu du paragraphe 128(3) de la Loi, racheter une garantie sur paiement au créancier garanti de la créance ou de la valeur de la garantie telle quelle a été fixée par

le créancier garanti dans la preuve de garantie.

Le paragraphe 201(1) de la Loi prévoit l'imposition de peines sévéres en cas de pré deré de preuves, de dé ions ou d'états de compte qui sont faux.
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District de: Québec

No division: 11 - Pontiac
No cour: 555-11-000118-216
No dossier: 33-2675723
FORMULAIRE 36
Formulaire de procuration
(paragraphe 102(2) et alinéas 51(1)e) et 66.15(3)b)
de la Loi)
Dans ['affaire de la faillite de
7927487 Canada Inc.
de la ville de Luskville
dans la province de Québec
Je, ,de , créancier dans l'affaire susmentionnée,
nomme ,de , mon

fondé de pouvoir a tous égards dans I'affaire susmentionnée, sauf la réception de dividendes, celui-ci
(étant ou n'étant pas) habilité a nommer un autre fondé de pouvoir a sa place.

Daté le ,a
Témoin Créancier (personne physique)
Créancier (personne morale)
Par
Témoin Nom et titre du signataire autorisé
Retournez & :

Ginsberg, Gingras & Associates Inc. - Syndic autorisé en insolvabilité
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LISTE DE CONTROLE POUR LES PREUVES DE RECLAMATIONS

La présente liste de contrdle vous aidera a remplir correctement la preuve de réclamation ci-jointe et au besoin la procuration. Veuillez vérifier
chacun des points mentionnés.

PREUVE DE RECLAMATION

» La signature d’un témoin est nécessaire ;

P La réclamation doit étre signée par la personne qui la rempli ;

P Si le créancier est une corporation, inscrivez la raison sociale compléte de la société ou de I’entreprise ;

P Indiquez I’adresse compléte, y compris le code postal, a laquelle tous les avis ou toutes les lettres devront étre envoyées, ainsi que le
numéro de téléphone et de télécopieur.

PARAGRAPHE 1
» Veuillez inscrire votre position ou votre titre et inscrivez le nom du créancier si vous remplissez la formule pour une corporation ou

une autre personne.

PARAGRAPHE 3

P Indiquez la date de la faillite ou de la proposition ou de la mise sous séquestre, ainsi que le montant que vous réclamez ;

» Annexez un relevé de compte détaillé, indiquant la date, le numéro et le montant de toutes les factures ainsi que tous les crédits ou
paiements ;

» Un relevé de compte n’est pas complet s’il commence par un solde reporté.

PARAGRAPHE 4

» Un créancier ordinaire doit cocher I’alinéa A. Un créancier prioritaire doit indiquer sur une feuille annexée, les détails de la
réclamation prioritaire ;

» un créancier garanti doit cocher 1’alinéa C. Indiquez la valeur a laquelle vous évaluez chacune de vos garanties et annexez une copie
authentique de la garantie enregistrée.

PARAGRAPHE 5
Cochez la mention qui s’applique. Vous étes considéré comme 1ié si :

» vous étes lié¢ de sang ou de mariage avec le débiteur ;
» le débiteur est une corporation dont vous étes un actionnaire, ou si vous étes un actionnaire d’une corporation contrdlée par les méme
actionnaires que la corporation débitrice.

PARAGRAPHE 6

Tous les créanciers doivent joindre une liste détaillée de tous les paiements ou crédits recus ou consentis :

» Dans les trois (3) mois précédant la faillite ou la proposition, si le débiteur et le créancier ne sont pas liés ;
» Dans les douze (12) mois précédent la faillite ou la proposition, si le débiteur et le créancier sont liés.

Dans le compte d’une faillite d’un particulier seulement, vous pouvez faire la demande des éléments énumérés aprés le paragraphe 6.

PROCURATION GENERALE

Remplissez la formule de procuration générale pour nommer un fondé de pouvoir. Si le créancier est corporation, la formule doit étre établie
au nom de la raison sociale et signée en présence d’un témoin.

NOTES

P Seuls les créanciers qui ont déposé des réclamations selon la forme prescrite avant le moment fixé pour 1’assemblée des créanciers ont
le droit de voter a cette assemblée ;

» Un créancier peut voter en personne ou par procuration ;

» Un débiteur ne peut étre nommé fondé de pouvoir pour voter a aucune assemblée de créanciers ;

» Le syndic peut étre nommé fondé de pouvoir de tout créancier ;

» A I’assemblée de créanciers, une société peut voter par I’intermédiaire d’un agent autorisé ;

» Pour avoir le droit de voter, une personne doit elle-méme étre créancier ou détenir une procuration en régle indiquant le nom du
créancier ;

» Seuls les créanciers ayant remis au syndic des réclamations selon la forme prescrite ont le droit de partage dans toute distribution qui
peut étre effectuée.
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